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Vidéken és Léván házhoz küldve :
Egy évre ... 10 kor. — fill. 
Hat hóra ... 5 kor. — fill. 
Hárem hóra . . 2 kor 50 fill.
Előfizetési pénzek póst autal vány nyal küldhetők. 

Egyen Mzáiuok 40 fillérért kaphatók 

a kiadóhivatalban. BARS. HIRDETÉSEK
Négryhasábos petit-sor egyszeri közléséért 14 fill. 
kétszeriért 12 fill., többszöriért 10 fill. fizetend-». 

Belye"<lij minden egyes heiktatásér tO fillér
Hivatalos hirdetmények

100 szóig 2 kor. ti > fill., azontúl minden szó 2 
fillérjével számittatik.
A nyilttérben:

minden négyhasábos garmond-sor dija 30 fillér. 
Velünk összeköttetésben levő hirdető-irodák, elő­
fizetőink, vagy a gyakori hirdetők teteme/ díj­

kedvezményben részesülnek.

KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS TÁRSADALMI HETILAP; EGYSZERSMIND BARSVÁRMEGYE HIVATALOS KÖZLÖNYE.

A kéziratok a szerkesztőséghez : (Zü'dkert-utcza 33. sz.) küldendők. 
Kéziratok vissza nem adatnak.

FELELŐS SZERKESZTŐ : HOLLÓ SÁNDOR.
Megjelen: hetenként egyszer

vasárnap reggel.
A hirdetéseket, előfizetéseket s a reklamácziókat a kiadóhivatalba 

(Takarék- és Hitelintézet épület) kérjük utasítani.
A LAP KIADÓJA: NYITRAI és TÁRSA.

Hivatalos közlemény,
i.

; j. 1901. sz.

Hirdetmény.
Léva város hatóságánál: a nagyméitó- 

.gn m. kir. Földmivelésügyi Minister ur 
4937. 1901. számú rendeletével — Léván 

szénkéneg raktár felállítását engedé- 
■ ezte, — miért az a folyó év őszéig itt fel 

fog állíttatni.
A midőn ezt ismételve közhírré teszem, 

tölhivom Léva városnak és vidékének szőllő- 
birtokosait, mikép szénkénegre — esetleg 
szénkéneg — fecskendőre, vonatkozó meg­
rendeléseiket május hó folyamán 
Léva város I-sö tanácsnoki hivatalában sze­
mélyesen vagy saját kezűleg aláirt levélben 
bejelenteni elnemulaszszák, mert az őszi hasz- 
i alatra megrendelendő szénkéneg mennyi­
ségéről a városi hatóságnak legkésőbb e 
hóban tudomással kell bírnia.

Kelt Léván, 1901. évi május 10-én.
Bóiogh. Zjajos, 

polgármester,
II.

2440/1901.

Hirdetmény.
Az 1901. évre szerkesztett megyei 

útadó kivetési lajstrom az érdekelt adózó 
közönség általi megtekinthetés s esetleg 
érvényesítendő felszólalások végett f. hó 
10-től kezdődő 15 napi közszemlére a városi 
számvevőnél kitétetik.

Miről az adózó közönség ezen hirdet­
mény utján értesittetik.

Kelt Léván' 1901. évi május hó 6. 
x3éd.og-ix Lajos 

polgármester.
III.

2489/1901. szám.

Hirdetmény.
Barsvármegye központi választmánya 

f. hó 1-én kiadott és 4-én már közzétett 
hirdetményével az 1902. évre érvényes 
országgyűlési képviselői választó névjegy, 
zéket f. hó 5-töl 25-ig terjedő időtartamra 
közszemlére kitétette, mely idő alatt a városi 
irodában a névjegyzék a hivatalos órák alatt 
betekinthető, a felszólalások és kiigazítás 
iránti kérelmek f. hó 15-ig az ezekre vonat­
kozó észrevételek pedig f. hó 16-tól 25-ig 
terjeszthetők elő.

Miről az érdeklődőket ezen hirdetmény 
kiadásával is értesítem.

Léván, 1901 május hó 5-én.
Bód.eg-13. Lajos, 

polgármester.

T A R_C Z A.
Kis lányomhoz.
Piros pünkösd napján 
Rózsa nyilasakor 
Születtél kis lányom 
Hajnal hasadáskor.

Kicsi rózsabimbóm 
ügy búsulok érted, 
Mennyi tenger bubán 
Bánatban lesz részed !

Vagy ha pünkösd napján 
Egy rózsa születik, 
Tán a gyötrődések 
Fájdalmak kerülik ?

Rózsa testvéreid, 
Pártfogolnak talán, 
Mert velük születtél 
Pünkösdnek hajnalán ?

S ha él'ted hasonló 
Lészen az övékhez, 
Egyért imádkozz csak 
Forróan az éghez;

Hogy az szakítson le, 
Kit szeretsz igazáu, 
Szive melegétől 
Kebelén hervadjál 1

Fehér rózaa.

Majd talán ...
— Rajz — 

A .Bar.**  eredeti tárczája.

— Sokat küzdtem önmagámmal, sokáig 
tűnődtem, sokáig gyötört a bizonytalanság 
kínzó démona; mig tollat vettem kezembe, 
hogy írjak Önnek ! — Vájjon jól tettem-e ?

IV.
1997 1901.

Hirdetmény.
Léva r. t. város területén lakó esküdt­

széki szolgáltra képesített férfiak alaplajs­
tromának összeállítására megalkotott össze­
író bizottság közzé teszi, hogy Léva r. f, 
város területén és a hozzá tartozó László- 
míive, Génye és Szent-János pusztákon 
lakó minden férfi, a ki magyarhono’, a folyó 
1901. esztendőben legalább 26-ik életévét 
betölti, a magyar nyelvet érti, azon irni 
és olvasni tud és évenként legalább 20 
korona egyenes állami adót köteles fizetni, 
amennyiben pedig időleges adómentességet 
élvez 20 korona egyenes állami adónak 
megfelelő értékű vagyonnal bir, vagy az 
adózásra való tekintet nélkül : köztisztviselő, 
tudor, okleveles tanár, ügyvéd, mérnök, 
építész, hajóskapitány, gazdász, gyógy­
szerész, vegvész, erdész, bányász, tanító, 
sebész, állatorvos, továbbá az, aki a felsőbb 
művészeti, vagy más felsőbb szakiskolát 
elvégezte, végül a ki a középiskolai záró­
vizsgát letette, az alaplajstromba való fel­
vétel végett az összeíró bizottság előtt, 
Léva r. t. város polgármesteri hivatalban 
a kitűzött következő határnapok bármelye­
kén nevezetesen :

1901. évi május 20. d* * e. 9—11 órakor. 
1901. évi május 21. d. e. 9 —11 órakor, 

személyesen, vagy meghatalmazott által is 
megjelenhetik.

Léván, 1901, május 7.
Bód.cg’lx Xiajcs, 

polgármester 
mint az összeíró bizottság elnöke. 

A hivatos közlemények folytatása „Közönség Kőre-* 
rovatában.

A tűzoltóság szervezése.
A lévai önkéntes tűzoltó egylet az 

idén üanepli fennállásának huszonöt­
éves évfordulóját. Sajnálattal konsta­
táljuk, hogy a huszonötéves egyesület 
iránt annak keletkezése idején tanúsí­
tott meleg érdeklődés a mininumra 
redukálódott és hogy az egyesületnek 
talán épen a jubileum idején kell fel­
vetni azon kérdést Léva város polgá­
raihoz, hogy akarja-e, kivánjá-e ezen 
közhasznú intézménynek további fenn­
állását s ha igen, akarja-e azt méltá­
nyos és felette szükséges áldozatok 
árán is újjászervezni?

Az egyesület, mely tehetségéhez és 
erejéhez mérten mindig a legnagyobb

Vájjon okosan cselekedtem-e, hogy feltép­
tem szivem sajgó sebét, hogy beletekintek 
gyötrődött életem fájdalmas múltjába? • — 
Nem tudom jól cselekedtem-e? de mindegy ; 
én érzem, hogy a fájdalom, a keserűség is 
édes, mert Önért szenvedem 1 — Mert még 
most is szeretem, szeretem lelkem egész 
hevével, szivem önzetlen szerelmével, olyan 
tiszta, olyan édes szerelemmel, melyhez nem 
tapad a földi, piszkos érdekek reményének 
egy paránya sem 1

Ez a szerelem velem van szüntelen és 
kimondhatatlan édes kínnal nyugtalanítja 
telkemet. Odafészkeli magát életem gondjai 
közé, felkeres napi munkáimban, elkísér a 
fórumra, velem jön magányos sétáimra és 
mindenütt a maga drága nevét susogja, 
édes hangját hallatja; hajt üldöz szüntelen 
más vidékre, más tájakra . . . arra . . . maga 
felé . . . messze ... túl a hegyeken . . .

Almaimban is velem van ez az örök- 
rejté'yü csodás érzelem. Lelkem képzelete 
elhozza a maga szelid képét szomjazó 
szivemhez s egy elröppenő pillanat, melyben 
azt álmodom, hogy maga rám mosolyog, 
megaranyoz sok keserű órát.

Igen az én szerelmem, drágám olyan 
örök, mint Isten, olyan erős, mint az igaz­
ság. Ezért nem hagy el soha, azért unszol, 
azért hajt szüntelen, ezért kérdeztem én: 
akar-e, tud-e, fog-e viszont szeretni ?

Mintha lehetne azt akarni, mintha 
lehetne azt tudni. Magától nő az, mint a 
vadvirág, önkénytelenül születik, mint a 

Mai Si&munkhoi féUv melléklet van csatolva.

buzgalommal végezte feladatát, nem 
érdemelte meg azt az indolencziát, a 
melylyel különben Léva város közön­
sége minden egyesület és közhasznú 
intézmény iránt viseltetik. Éz ki nem 
ismerné a tűzoltó egyesület nemes 
hivatását? Veszély idején hogy fut­
kosnak érte, hogy sürgetik s ha elmúlt 
a veszély, elfeledkezik még róla az is 
a kiért a tűzoltó magát nagyobb 
veszélynek is kitette.

Bizony a jubileum alkalmával a 
tűzoltó egyesületnek uj szervezését 
napirendre kell tűznünk.

Mindnyájunknak van valamije, amit 
érhet a tűzkár; kinek háza biztosítva 
van, csupán morzsáját kapja meg a 
továbbélésnek, de ingatlanainak vesz­
teségét, s esetleg családtagjainak életét 
nem sirhatja vissza a legkeserübb köny 
sem.

Ha fejünket a nyugodtságnak bizo­
nyos érzésével akarjuk álomra hajtani; 
ha munkánkat aggódás nélkül akarjuk 
künn, a távoli földeken végezni: jó 
tudnunk, hogy otthon őrködő szemek 
figyelik fészkünket, s védő karok 
emelkednek vagyonunk — gyerme­
keink s ingatlanaink — megmentésére.

Ki nem akarná, hogy egy szer­
vezett, arra kioktatott és begyakorlott 
testület álljon számára is segítségül ?

Talán fölösleges kérdezni.
Akinek Isten eszet adott, s a ki 

ez észszel rendelkezni tud, az a maga 
javát, ha kínálják, el nem lökheti. A 
tűzoltó egyesületet bármilyen formában 
is fenn kell tartani, mert az nemcsak 
kívánság, de a végső szükség szüle­
ménye.

Es fenn kell tartani mindnyájunk 
élénk érdeklődése mellett, mindnyájunk 
támogatásával, ha kell, a szükséges 
áldozatokkal.

Mit is beszélni egyébiránt áldoza­
tokról : hisz az a csekély fentartási 
költség egyetlen tüzeset lokalizálásá­
ban is dúsan megtérül.

Csupán az a kérdés merülhet fel,

gondolat. Olyan erős, mint a kőszikla, olyan 
röppenő, mint a buborék.

... És én mégis kérdezem. Az én nyug­
talan szivem nem akart válasz nélkül ma­
radni, bucsunélkül távozni, siratlanul meg­
halni, emlékezet nélkül elmúlni . . . Hiszen 
maga megy, mig én itt maradok egyedül 1

Egyedül * . . Istenem, hiszen most is 
úgy süt a nap, agy ragyognak a csillagok, 
úgy nyílik a virág, úgy dalolnak a mada­
rak ; minden a régi és mégis — egyedül 
vagyok. Mert maga az én napom, maga az 
én csillagom, az én virágom, az én barátom 
egyedül I Az én világom ott van, a hol 
maga ; az én boldogságom szerelmében van 
csupán.

Esért kérdeztem s akartam tudni : 
szeret-e?

Miért is kisérleném meg leírni, hogy 
milyen szép, milyen csábitó szép volt akkor. 
Én nem láttam mást, csak egy rezgő i öny- 
cseppet a sötét pillákon, melyeken szerel­
mének és boldogságának fénye reszketett. .. 
Úgy éreztem, úgy gondoltam. Hiszen maga 
mondta, hiszen remegve susogta: „Igen."

Mi volt e szóban ?
A boldogság mámora az üdv kéje, a 

halandó élet minden gyönyöre 1
És mindezektől hamar fosztott meg. I 

Szavait hirtelen visszavonta, mialatt sirt és 
és nevetett egyszerre, mint a szivárványos 
ég. Egy nagy kérdőjelet dobott a lelkembe, 
mely szüntelen marczangoja, tépi azt, mely 
örökös kétségben tart s nem enged nyugtot 
soha , , , soha 1 

hogy a szervezkedés, és az egyesület 
fentartásának anyagi része, kiadásai 
mily forrásból rendeztessenek.

Három mód kínálkozik erre: egyik 
a társadalmi adakozás, mely móddal 
a pártoló tagok bizonytalan számával 
s bizonytalan időre való lekötöttséggel 
fog az egyesület élete is szoros össze­
függésbe hozatni.

Ha hiszi valaki, hogy ez oly biztos 
alap, melyhez egy működésében mel­
lőzhetetlen egyesület életér kötni lehet, 
ám javasolja.

A második esetben a várost, mint 
a kárt szenvedésben megvédett pol­
gárok erkölcsi egyesülését, terhelné az 
egyesület fentartása.

Amennyiben az erre fordítandó 
fedezet igazságos megosztása fölött 
kényes és messze menő vitatkozás 
folyhat, mely az ügy nyélbeütését csak 
gátolhatná, amennyiben a polgárokat 
csak kárszenvedhetésük mértékében 
és a kellő határok között lehet igaz 
ságosan megterhelni a védelem intéz­
ménye fentartásának terheivel: e meg­
oldást is mellőzendőnek tartjuk.

A harmadik eset: a kényszertüzol- 
tóság.

Ne féljetek polgárok, hogy mind­
annyian tűzoltó zubbonyba szorultok. 
Nem !

Csupán azt jelenti e kifejezés, hogy 
mindannyiatok elismeritek azt a köte­
lességet, hogy a közkárt közakarattal 
és arányos megterheléssel, arányos 
fáradozással kell megvédeni.

Vagy egy bizonyos, csekély ösz- 
szeget fizettek évenkint kéményeitek 
után, vagy, aki alkalmas, beáll a tűz­
oltó csapat kötelékébe, hogy ott képes­
sége és legjobb tudása, alka.mazható- 
sága szerint tegyen a közért s benne 
önnön magáért.

S aki megváltja magát, talán nem 
tizet többet, ha háztulajdonos, mint 
egy koronát kéményenként, vagy 
^családonkint, egy oly csekély összeget, 
melyet meg sem érez: ha pedig önér­

Pedig maga szép volt akkor is, midőn 
a reményteljes teljes üdvösségből a bizony­
talanság kínjába dobott e soraival; „majd 
talán" ... 1

Ugy e 'gy v°b ? Ugy-e azt mondta ? ... 
Ismeri-e azt a fájdalmat, mit a bizonytalan­
ság okoz, ha egy kedves lény bírásáról 
van szó 1 ? Úgy függ a szív felett a kétség, 
mint egy éles tör, mely minden pillanatban 
beleesik s felszakasztja az úgy is fájdalmas 
sebet.

Nem tagadom, nagyon fáj . . , nagyon 
sajog és az égő sebre az enyhítő balzsam 
késik valahol ... ott ... ott ... túl a 
hegyeken . . .

*
Csak eddig irta az ifjú szerelme tör­

ténetét, aztán földhöz sujtá a tollat, kezét 
fájó szivére tette, homlokát, azt ; z izzó 
halántékot a hideg falhoz nyomta erősen. 
Ügy zsibongott a vére, úgy háborgott az 
agzveleje. Gondolataival rémes koboldok 
űztek rémes játékokat g valami úgy hajtotta, 
úgy űzte keresztül az utczákon, berken, 
réteken, rengeteg erdőn, mezön ... és ö 
ment, futva sietett feltalálni azt, a ki egye­
dül képes bekötni vérző szivjt . . .

Szegény Hu, ha elvérzet addig 1
Künn a határon lépte zörejétől meg­

rebben a pihenő madár, s vihogva suhant 
tovább; de ö nem törődött e pillanatban 
semmivel, lelke mar messze bolyongóit, 
messze járt a e gyarló test bármint eről­
ködött, csak lassan birta követni.



zete 8 nemes törekvése, ha képessége 
és tudása arra lelkesíti, úgy beáll a 
működő csapatba, s nem terheli őt a 
fizetés, sőt az egyesület látja el ruhá­
val, biztosítja életét a balesetek ellen 
s talán még egyéb kedvezményekben 
is fog részesülni.

Pedig ezekért a kedvezményekért 
semmi egyebet nem tesz, mint önnön 
maga vagyonát védi s a köziránt 
nemes kebléből eredő kötelességérzet­
nek tesz eleget.

Nem kell tehát tárogatót fújni az 
olyan ügyhöz, mely maga beszél 
magáért.

A tűzoltó egyesület szervezése a 
közeljövőben meg lesz és érdeklődé­
sét birja mindnyájunknak, kik felfog­
juk, hogy minő horderővel bir az ügy. 
Meg lesz az anyagi forrás is, mely 
nélkül ilyen nagyhatású védekezés fenn 
nem állhat.

Ez anyagi forrást pedig képezni 
fogja társadalmunk javának őszinte és 
buzgó támogatása, az ügyért lelkesülő 
és áldozó kara: a működő testületbe 
felvételre jelentkezők csoportja, mely 
vállalkozásával már előre is kivívja az 
elismerést; végül pedig azon legszük­
ségesebb pénzösszeg, melynek forrása ' 
a megvédendő' polgárság maga.

Ezt áldoznunk kell és áldozzuk is 
szivesen, mert óhajtjuk, hogy tűzoltó 
egyesületünk szilárd alapokra, rendezett 
s kellő anyagi eszközökkel rendelkező 
testületre legyen bízva.

így azután nem félünk a múltak 
képétől s bátran nézünk a jövő elé.

Villamvilágitás.
Mikor Franklin Benjámin selyem sár­

kányával lelopta az ég villámait s meg­
állapította, hogy a villám és a villanyosság 
ugyanaz ; mikor Galvani a rézlappal érint­
kező békalábak rángatódzásából a villanyos 
ság sajátságait figyelte meg, melyik sejtette 
volna, hogy eljön a kor, a melynek kiváló 
jellemzője a villany lesz, hogy eljön a kor, 
a mikor a földön a villanyos találmányok 
uralkodnak. 8 melyik sejtette volna, hogy 
a haladásnak egyik óriási lépcsőjét a villa­
nyosság fogja képezni. Ma már villany 
segélyével beszélünk a távolba, villany 
segélyével tueunk utazni, villany fénye 
mellett dolgozunk, vilanynyal gyógyítunk, 
villanynyal csöngetünk s ki tudja elszám­
lálni, hogy még mi mindenre válik használ­
hatóvá a villany, helyesebben villám.

A villám korszakában egy fiatal talál­
mánynak a villamvilágitásnak kétségtelenül 
nagy szerep jutott, Vezette pedig a fontos­

— Ha ö nem jő, én keresem föl — 
ismétli magában : — Látni akarom, ha ö 
nem is. ígérte, hogy visszajő és ... és nem 
jött. Bizonytalanságba dobott, megölte a 
szivemet: de azért hozzá viszem ezt a 
meggyötört, ezt a meghalt szivet , . . Viszem 
. . . megyek ... ah, mily jó lesz ott . . . 
ott nála . . .

Aztán futott, rohant szakadásokon, hal­
mokon keresztül; majd lekanyarodott a 
völgyszorosba, hol beszédbe keveredett a 
hegyek felöl alászakadó kis patakkal.

— Jöjj kis patak, cse.egö kis patak, 
beszélj, mi hirt tudsz felőle ? Gondol-e még 
rám? Vagy tán ... ugye elfelejtett? ... 
Ugy-e el ? . . . Olyan busán, olyan szomorúan 
mormolsz 1 . . . Nem tudsz jó hirt róla; nem ; 
— oh ne beszélj hát akkor, ne csacsogj 
olyan bánatosan, ne szomoritsd, ne kínozd 
szivemet, hiszen úgyis . . . úgyis úgy fáj .,. 
sajog.

Csak siess, siess szegény fiú, ne hogy 
elvérezzél !

— Állj meg rohanó szél, ne siess oly 
nagyon 1 nála jártál ugy-e ? Érintetted, csó­
koltad arczát, játszottál szöghajával. . . ugy-e 
megcsókoltad bíbor ajkát ? . . . Üzon-o vala­
mit, mond 1? szeret-e engem, a kit elhagyott 
a bizonytalanságban ? . . . Ah, keservesen 
zokogsz, rossz hirt hozasz felölel? Menj 
CBak rohanó szél, nem . . . nem beszélek 
veled mert . . . mert megrepeszted a szive­
met . . .

Rohant tovább . .. tovább ; ruháját a 
bokrok, szivét pedig a reménytelen szerelem 
tépte össze.

És a szegény, szerencsétlen ifjú elvérzett.
*

Ott fekszik immár sápadt arczczal. 
Szemei lecsukódtak, lezárultak örökre; szive 

ságra a villamvilágitást az a mozgalom, 
amely a városokban megindult arra nézve : 
mivel világítsuk ezentúl a köztereket, az 
utczákat, a közhelyeket? Mert a régimódi, 
füstös, szaporátlan kezelésű olaj es petró- 
leom lámpák helyett minden haladó város 
érzi szükségét egy jobb világitó eszköznek.

A világítás történetéből álljon itt né­
hány sor. Az ó egyiptomiak és rómaik két 
ezor év előtt már ismerték a mécseket, sőt 
Seconchia fáraó sirjában az újabb kutatá­
sokkor az örök mécset is megtalálták, ami­
nek titka azonban elveszett. Perzsia ős tüz- 
imádói ismerték a gázvilágitást. Templo­
maikba ugyanis a naphta forrásokból csávó­
kén vezették a gázt s azt égették. Kr. u. a 
negyedik században kezdték a viaszgyertyá­
kat használni. A faggyugyertyát 1100 körül 
s csak 1834-ben, tehát 700 esztendős szünet 
után a stearingyertyát. Ettől kezdve roha­
mosan találták fel az uj világítási módokat. 
A világitó gázt a múlt század e’ején Angliában 
készítették először. S szinte nevetséges, hogy 
a petróieomot csak 1859 óta használják rend­
szeresen világítási czélokra. A legelső pot- 
róleomlámpát a hatvanas években hozták be 
Amerikából. Mig a villamvilágitás a nyolcz- 
vanas évek diadala. Az aczetylen 1894-ben 
jött forgalomba.

Az utczai világításnak is meg van a 
maga története. A legelső lámpákat rudakra 
akasztva Páriában állították fel közbiztonság 
tekintetéből 1558-ban s innen terjedt el a 
világ legnagyobb városaiba.

A világitó eszközök fejedelme, mikor 
Londonit, n 1812-b6ti az első utczai gáz­
lámpákat felállították, kétségtelenül a gáz 
voh. A nagy világ metropolisaiban gyorsan 
felkarolták s íélszázad alatt mindenütt ott­
honra talált. De hosszú uralkodása alatt 
csak az aiier égők feltalálása tudta jobban 
megkedvelteim. Mindannak daczára, hogy 
kellemes fénye van, a gázt még sem lehet 
a legideálisabb világitó eszköznek tekinteni. 
Nem pedig azért, mert egy évszázad alatt, 
a gázrobbanások szomorú statisztikája alig- 
alig szünetelt s a gázkiön lések nem egy 
családnak oltották ki rövidesen az életét. 
Azonkiviil a gáz kellemetl. n szagu, egész­
ségtelen, nagy oxigént, fogyaszt, s melegít.

Az újabban felkapott aczetylen, bár 
fényénél fogva talán a világitó eszközök 
királyának lehet nevezni, sem felel meg a 
tökéletesség kívánalmainak. Nagy vigyáza­
tot követel azonkivül is sokszor füstöl, biizt 
áraszt. Egészségügyi szempontból jobb a 
világitó gáznál, ha vízgőz, szénsav fejlesz- 
sését, oxigén fogyasztását tekintjük s azon­
kivül nem fejleszt, meleget.

A világítás legtökéletesebb eszközének 
azonban a villamvilágitást tekiuthotjük.

megszűnt dobogni s mélyen érző lelke el­
röppent a porhüvelyből.

Jöjj el te szép leány, — a sírjához; ne 
félj, nem kérdi többé: Szeret-e? O yan 
nyugodt, olyan csendes, néma. Megszűnt már 
a tenger háborgása. Nem fogad szemrehányó 
tekintette), halavány arcza nem vádol, hiszen 
most is szeret, szerelme vele van ott . . . 
lenn a sírban is.

Vájjon ha most megszólalva, szerel­
medért esengne, szerelmedet kérné, a bol­
dogító „Igen" után megint azt felelnéd-e 
újra: „Majd talán!"

TaiToa JC.

Dalomban ...
Dalomban azt a hangot keresem, 
A melyik eljut hozzád, kedvesem, 
A melyiket megérted.
A boldogság tavasza oda van, 
Nem t’ok dalolni róla, hasztalan, 
Csak titkon sirok érted.

De azt hiszem, te meg nem változál, 
Az vagy te most is: bájos rózsaszál, 
Téged a vád nem érhet .. , 
Tán a szivem lett puszta ős kihalt, 
Hogy elfelejtém azt a régi dalt, 
Melyet szived megértett.

Faust.

A varázs nóta.
Irta: ifj, Márkus László,

Fülemben cseng dajkám altató dala, a 
régi szép napok fátyolképe vonul el sze­
mem előtt s az édes múlt hagyományként 
szájról-szájra járt nagyszerű eseményeinek 
hallatára föl-föl pezsdül vérem, mig az 
egyes epizódok : a titkos jövendő legszebb 
reményeinek zsibbasztó, kellemes ábrán­
dozásaiban ringatják lelkemet.

Nagy idők, nagy emberek.

Altasánosan elismert kellemes fényénél, 
egyszerű, könnyű, tisz a és kényelmes ke­
zelésénél fogva rohamosan terjedt el s ter­
jed mai napság mind jobban növekvő arány­
ban. Nem az ivlámpákat értem, amik csak 
közterek világítására alkalmasak, hanem az 
izzólámpákat, amik kellőleg fokozva, alkal­
mas üvegekkel ollátva a világitó eszközök 
eddig elért tökélyét, mutatják. Innen van az 
hogy azok a városok, amelyek ujabbkoru 
fejlődést mntatnak, a villanyt vezették be 
s még ott is, ahol a gáz a legnagyobb fogyasz­
tásnak örvend, tért hódit a villám és elér­
kezik az idő, amikor a villamvilágitást 
mindenki a legtisztább, a modern igények­
hez illő legalkalmasabb világításnak ismeri 
el. Ragadjuk meg tehát mi is az alkalmat 
s állapítsuk meg városunkban a villamvilá­
gitás jövőjét.

Különfélék.
— Lakner László, a Lévai uradalom 

főpénztárnoka, társadalmunk köztiszteletben 
és szeretőiben ál ó tagja — m.nt értesülünk — 
nyugalomba vonul. Negyvennégy évet töltött 
e kiváló, munkás férfiú a Lévai uradalom 
szolgálatában; 1857-ben lépett hg. Eszter- 
bázy uradalmi tisztikarának kötelékébe, 
később ugyanazon uradalom föbérnökségénél, 
végül S c h o e I I e r Pál lovagnál, az ura­
dalom uj tulajdonosánál folytatta elismerésre, 
méltó buzgósággal tiszti működését. Bizalmi 
állásának lelkiismeretes betöltése mellett, 
lelkesedéssel szolgálja a közügyet és meg 
vagyunk győződve, hogy a nyugalom csak 
erőforrás leend a közre még sokáig, igen 
sokáig kiható, áldásos működésének.

— Szénkénegraktár. A Lévát fel­
állítandó szénkénegraktárra vonatkozólag a 

’ héten jött me; a városhoz a földmivelés- 
l ügyi minisztérium engedélye. 8 igy már ez 
; év őszén a lévai és vidéki földbirtokosok 

már Léván szerezhetik be szénkénegszük- 
ségletüket. A város a beszerzési árnál csak 
1 koronával adlr tja drágábban a szénkéneg 
métermázsáját, ez. az 1 korona fogja képezni 
ez után a kezelési jutalékot. Azt biszszült, 
hogy «z a szénkénegraktár is nagyban 
fokozni fogja a birtokosoknak uj szőlők 
ültetéséhez való kedvét, mert köztudomású 
hogy talajunk igen alkalmas a szénkénege- 
zésre.

— Iskola látogatás. B á t li y László 
lévai prépost-plébános és O r d ó d y Endre 
főszolgabíró mint a F. M. K. E. lévai 
választmányának kiküldött tagjai a napok­
ban községröl-községre járva megvizsgálták 
a tót vidéken fekvő iskolákban a magyar 
nyelv s beszéd tanítását. Tapasztalatukról 
a választmánynak fognak jelentést tenni s 
ez az eredményhez képest fogja a hazafias 
s nehéz munkát végző tanítókat pénz ado­
mánynyal megjutalmazni.

— Toronykeresztfeltüzési ünne­
pély. Stnlékezetes szép ünnepé y folyt le 

J a múlt vasárnapon, május hó 5-én Gari.m- 
i Keszi községben. E napon volt az ott ujo.i- 
i nan épülő torony keresztjének egyházi meg- 
I áldása s ünnepélyes fehüzése. A nap örö­

Az Úrnak 1868. esztendejét Írták, az 1 
a Nagyasszony, ki egy rajongó gyilkos tő- j 
rónék esett áldozatul, befejezte munkáját, 
a magyar nép mentő angyala békét hin­
tett a szivekbe: egy éve múlott, hogy a 
nemzet kibékült királyával. Visszanyertük 
féltett kincsünket, vissza a legdiágábbat; 
alkotmányos szabadságunkat. j

Az 1868. évi képviselő-választás előtt i 
állott X. vármegye egyik kerülete, s min- ' 
denki szentül hitte, hogy az ellenzék jelöltje i 
a választás alkalmával kisebbségben marad I 
s épp ezért Nagy-Csárdon, — a választás 
helyén — szörnyen le voltak hangolva a I 
kedélyek. De mint mindenben, úgy ebben | 
is volt kivétel, mert Szontey Imre bácsi a 
főkortes, bár rajta is észrevehető volt egy 
kissé a nyomott kedélyállapot, — mindig 
azzal biztatta a csüggedöket: „Megálljatok, 
történnek még csodák a világon!"

Felvirradt a választás napja. Vig mu- I 
zsika szó hangzott végig a mezövároska 
szűk utczáin, majd eget verő nóta mellett, 
pityókos állapotban a kortes bortól, fel­
vonult az egyik párt s utána szép rend- 1 
ben sorakozva, a már minden reményt 
vesztett. < llenzék.

Megkezdődött a szavazás.
Elharangozták a delet, midőn az ellen­

zék, látva az ellenpártiak túlnyomó több­
ségét, feladta utolsó reményét is. De, 
mintha tölgyeket tépdeső szélvész rontana 
az erdőbe, futva jön a szavazó sátorból 
Szentey bácsi, magához inti a czigányokat, 
fülébe súg a prímásnak.

— Azt húzd More, a ki angyala van, 
ha erre a nótára valaki még ellenünk sza­
vaz, nem magyar ember az. Én mondom 
ezt: nemes szentevári Szentey Imre 1 — 
szól dörgő hangon.

I

I

I 
I

I

mére a község lobogódiszt öltött s díszes 
diadalkaput emelt, mely alatt a szomszédos 
községekből oda özönlött a sok nép. Az 
isteni tisztelet a dobó berekaljai templomban 
kezdődött, — mivel itt egyúttal a temp­
lomot is nagyobbitják, — s onnan a ten­
gernyi nép szép körmenetben indult a fel- 
szeu telési helyre. Az egyházi aktust B á t h y 
Gyula esperes-plébános végezte, mely alka­
lommal remek egyházi s hazafias beszédet 
mondott. Utána harangzúgás és fuvózenekar 
kísérete mellett a keresztet feltüztek a 
fellobogózott uj toronyra, — megtartva az 
ősi szokást — dikeziót s pohár ledobáló 
sokat. Az épitési munkát a lévai Szauer 
ezég végzi a legnagyobb lelkiismeretséggel. 
Az uj torony a templom hosszabbitásava! 
együtt 16000 koronába fog kerülni, mely 
összeghez az esztergomi tökáptalan egyezer 
koronával járult, 4 ezer koronája volt a 
templom alapnak és 9 ezer koronát a köz 
ség lakosai gyűjtés utján aláirtak, a hiányzó 
összeget pedig könyöradományok utján 
reményük fedezni. Az épitést augusztusra 
befejezik, aztán fogja Kittenberger 
István esztergomi praelátus-kanonok — a 
ki fiatal korában itt káplánkodott — ünne 
pélyesen felszentelni. Vidékünk pedig gaz 
dagabb lesz egy csinos 40 méter magas 
toronynyal s egy szép templommal.

— A herczegpriinás a niagyai 
iparért. Vaszary Kolos bibornok berezeg 
prímás legújabb pásztorlevelében utasítja 
egyházkerületének papjait, hogy az idegen 
mellőzésével mindenben a magyar ipar, 
terméket keressék, legföképen pedig csak 
is oly imaköny veket torjeszszenek, a melyek 
magyar Íróktól valók, és magyar nyomdá­
ban készülnek.

— Kapy Gyula tanitóképzöi-ntézeti 
igazgató, mint az orsz. közokt. tanács tagja 
a vallás- és közoktatásügyi minister meg­
bízásából megvizsgálta állami tanítóképző 
intézetünknél a zeneoktatást és a gyakorlati 
kiképzést. Vizsgálata három napig tartott. 
A zárótanácskozmányon a legmelegebb elis­
merés el nyilatkozott úgy a zeneoktatásról, 
mint a gyakorlati kiképzésről. Különösen az 
utóbbit emelte ki s azt mondta, hogy a mi 
áll. tanítóképzőnkben a gyakorlati kiképzést 
iletőleg több olyan üdvös és hasznos el­
járást észleli, a mely az ország többi képző­
intézetében nincsen meg s oda fog hatni, 
hogy a lévai képző-intézet eljárását a 
mi íister országszerte általánosítsa.

— Pünkösdi mulatság. A lévai 
czipész-ipartársulat 1901. évi május hó 
27-én, pünkösd hétfőjén saját, alaptőkéje 
javára az „Oroszlán” fogadó termeiben 
felolvasással és szavalattal egybekötött 
zártkörű tánczestélyt rendez, a követkéz, 
érdekes műsorral: 1. A nők elleusége. Irta 
Peterdi Sándor, előadja: Kiss Andor. 2. 
A kis szeleburdi. Irta : Gréville H. ford. 
X. Y. előadja: Nagy Mariska. 3. Felol­
vasás, d'. Korsók János. 4. A haragos 
feleség. Irta: Petordy Sándor, előadj t: 
Krizsányi Vilma. 5 Egy agglegény 
vigasztalódás.i. Előadja: Pigler Árpád.

— Áthelyezés. A vallás és közok­
tatásügyi miniszter 8 ü k ösd Audrás volóczi 
állami elemi iskolai tanítót az újbányái 
á larai elemi iskolához helyezte át.

Hangol a czigány, általános csend van 
elnémult minden zajongás, majd lassú csengő­
bongó, fülbe mászó melódiájával felhangzik 
a nóta :

Kosnth Lajos azt üzente, 
Elfogyott a regementje . . »

Leírhatatlan a hatás mi erre következett. 
A választók, — úgy az egyik, mint a másik 
partról, — önkénytelenül süvegükhöz nyúl­
tak, tisztességgel leemelték azt s előbb 
csendesen, majd erősen, mint a bérez szik 
Iáit hasogató vihar, zúgott székében hosz 
szában :

Kossuth Lajos azt üzente, 
Elfogyott a regementje, 
Ha még egyszer azt üzeni, 
Mindnyájunknak d kel menni, 
Éljen a magyar szabadság, éljen a haza.

*♦ *

A nyugvóra téröt húzták a toronybau, 
midőn véget ért a választás, melyből Szen­
tey bácsi tizenháromprőbás igaz magyar 
hazafisága folytán, a szent nóta varázs­
erejénél fogva, diadalmaskodva került ki 
az ellenzék, mire ujongva jegyezte meg az 
öreg: Lássátok I Nem hagyott el bennün­
ket a magyarok nagy Istene, ha valaha 
báimiben is győzni akartok: csak e nótát 
huzassátok el, ennek még a pogány szive 
sem tud ellontállni. Varázs-nóta ez.

II.
Pár évvel ezelőtt hosszabb időt töl­

töttem egy külföldi fürdőhelyen. A vendégek 
között magyarok vajmi kevesen voltunk, 
de a kik magyarnak vallottuk magunkat, 
azok egy szoros egészet, mondhatni Cas- 
tor és Polluxi barátságot kötöttünk, illetve 
képeztünk.

A fürdő vendégek között az ismeretség

Folytatás a melléklQten.



Melléklet a „Bars" 1901, évi 19. számához.
— Kinevezés. A m, ki', pénzügy­

miniszter Nekanovics Kálmán szeredi 
adóhivatali gyakornokot az aranyos-maróthi 
kir. adóhivatalhoz adótisztté nevezte ki.

— Névmagyarosítás. A belügy­
miniszter megengedte, hogy Knapp István 
baracskai lakos Katonára változtathassa 
vezetéknevét.

— Törvény a füszerliamisitók 
ellen. Már régebb idő óta tapasztalta a 
közönség, hogy a por vagy tört állapotban 
forgalomba hozott fűszereket, mint a tört 
bors, fahéj, porczukor, paprika, sáfrán, kávé 
stb. stb. rendszeresen hamisítják. Az ország­
szerte megindított vizsgálatok során kide­
rítették, hogy a rendszeresen űzött hami­
sításokat a fővárosban űzik nagyban és a 
vidéki kereskedők már hamisított állapotban 
kapják a fűszereket, vagy pedig külön 
szerzik be a hamisításhoz szükséges anya­
gokat, illetve a kereskedők által jól ismert 
mattat. Ez az úgynevezett „matta* keverés 
folytán kerül a fűszerbe és minden fűszer­
nek megvan a maga mattája, a mely'yel 
oly furfangos módon lehet a fűszert hami- 
hogy még a gyakorlott szem se veszi észre 
a csalást. A fővárosi államrendőrség több 
budapesti nagykereskedő ellen is vezetett 
vizsgálatot, a melynek során ki is derült, 
hogy a füszerhamisitásokhoz szükséges mat- 
tákat nagy tömegben tartják raktáron és 
hozzák forgalomba. Ezen mattákkal pedig 
lelkiismeretlen kereskedők az úgynevezett 
„alkalmi" hamisítást űzik, a melyet kinyo­
mozni szinte lehetetlen. Kitűnt az ir, hogy 
az ilyen hamisítást büntetni .tettenérés" 
nélkül lehetetlen, már pedig a füszerhami- 
sitók nagyon óvatosak és nem is teszik 
ki magukat a tettenérés veszedelmének. 
Nincs törvény, nincs kóimány rendelet, a 
melylyel ezt a ma már közismert hamisitást 
üldözni lehetne. A törvényhatóságokban 
indult meg a mozgalom, hogy a kormány­
hoz feliratot intézzenek a fűszer hamisítók 
ellen hozandó törvény alkotása iránt. A 
legelső feliratot Szeged város e havi köz­
gyűlésén fogja tárgyalni.

— Homoki borok diadala A magyar 
borok jóhirét hirdeti az a kitüntetés, ami 
Darányi Ferencz ügyvédet, szikra-alpári 
szőlőbirtokost érte. Ugyanis a párisi 
higiénikus kiállitás bíráló bizottsága az 
első díjjal tüntette ki Darányit 
kiállított homoki boraiért.

— A villamos áram megtakarilása. 
A „Journal de Génévé" azt adja hírű1, hogy 
Tupio elektrotechnikusnak sikerült az 
áram vesztességet elhárítani az által, hogy 
a szabadban levő vezetéket egy második 
sodronynyal veszi körül. Ilyen formán 5000 
kilométer távolságra elegendő annyi villa­
mos áram, mint amennyi most 100 kilo­
méterre szükséges. Mily eredményes ionne 
ennek folytán a Garam erejét Léván érvé­
nyesíteni.

— Pénzügyőri biztosság. Selmecz- 
bányán a m. kir. pénzügyminiszter — mint 
értesülünk — pénzügyőri biztosi állást akar 
szervezni.

— Húszezer Vitéz. A szabadságharcz 
óta ötvenkét év pergett le s a nagy idők 
hősei közül sokan dőltek már sírjukba, Az 
országos 1848—49-es honvéd-egylet elnö­
kének felhívására minden törvény hatóság

nagyon könnyen megy, igy a többek kö­
zött mihamar megismerkedtünk a hölgyek 
szine-javával, csupán egy elvált orosz her- 
czegnő nem mutatott semmi hajlandóságot 
az ismeretségkötésre, mire mi ama meg­
jegyzést tettük: hideg, mint egy fóka. 
Ettől kezdve magunk között csak a „szép 
fókának" hívtuk.

A herczegnönek három, igen csinos ud­
varlója volt: egy orosz herczeg, egy po­
rosz gróf és egy lengyel báró, kik éveken 
át kisérték külföldi útjában szerelméért 
csengve, de a „szép fóka* szive hideg 
maradt.

Egy alkalommal épp arról beszélgettünk, 
hogy miként lehetne ezt a hideg szépsé­
get meghódítani, midőn eszembe jutnak 
Szentey bácsinak a nagy-csárdi képviselő­
választás után mondott szavai, melyet 
mint piczi gyermek dajkámtól hallottam 
mesélni s csak ennyit szólva: — Nos fiuk, 
én tudok egy módot, ha ez nem segít ak, 
kor semmi. Sietve távoztam a zene-pavil- 
lonba, magamhoz hívtam a primást s két 
óra alatt fütytyel betanítottam.

Hogy mi lelt, magam sem tudom, de 
szentül meg voltam győződve, hogy annak 
a hideg, ,szép fóká“-nak ma leolvasztom 
szivéről a jeget. Társaim a vacsora alatt 
mindegyre faggattak, mondjam el, mi is 
hát az „az egy mód," de én nem árultam 
el nagy titkomat.

• • ♦

Szép holdvilágos éj volt. Az olajfa ja­
vában virágzott, illata részeggé tette az 
embert.

Éjfélutáni két óra lehetett, midőn tár­
saimmal s a zenészekkel a „szép fóka,* a 
büszke herczegnö villájához értünk. Ott 
feUlluk » htom MMfli udvárlót, épp 

területen újból összeírták a szabadságharcz 
vitéz katonáit s ez uj összeírás alapján 
részesülnek majd az agg harczosok segély­
ben. Az ötvenkét év abból a ledöntbetlen 
falból, mely a magyar szabadságot védte, 
sok erős sziklát tépett ki ugyan, de törvény­
hatóságok szám'álása mégis azt bizonyi'ja, 
hogy erős faj voltak a magyar szabadság 
védői. Félszázados múlása daczára az agg 
honvédek száma még ma is meghaladja a 
húszezret.

— Gőzgépkezelők és kazánfűtők 
képesítése. Az iparfelügyeleti és kazán­
vizsgálati szolgálatnak folyó évi április hó 
1-én bekövetkezett egyesítése alkalmából a 
gözgépkezelők és kazánfűtők képesítésére 
az ország több pontjain jelenleg fennálló 
vizsgálóbizottságokat a keresked. m. kir. 

,í miniszter megszüntette és ezzel egyide­
jűleg az iparfelügyelői kerületek székhelyein 
nevezetesen : Aradon, Bestterczeoányán, 
Brassóban, Budapesteu, Debreczeuben, Fiu- 

' inéban, Győrött, Kassán, Kolozsvárott, Maros- 
k vásárhelyt, Miskolcion, Nagyváradon, Pécsett, 
J Pozsonyban, Sopronban, Szegeden és Temes­

váron uj vizsgálóbizottságokat állított fel. 
A vizsgák iránti kérvények a bizottságban 
képviselt kerületi kir. iparfelügyelöhöz, 
Budapesten az állami felső ipariskola igaz- 
g .tósagáboz intézendök.

— Vége a fészekszedésnek! Ezután 
már nem indul el az iskola olyan nyugodt 
lélekkel madarászni mint ezelőtt s a lép­
vessző és a csalogatás is tilos, meg a háló 
is tilos, a mibe belegabalyodik a szegény 
kis pintyőke s kikerül belőle tépetten ver­
gődve, mintha elevenen lekoppasztották 
volna. S a miniszter rendelkezésébe, bir­
ságba, büntetésbe ütközik a legprimitívebb 
madárvadászat, a czinegefogás. A kivájt 
tököt, a minek fölpeczkelt ajtaján úgy sétál 
be a madár, hogy be is csapja maga mögött 
az ajtót. — A zsandár vagy a mezőőr veri 
le a fáról, ha észreveszi — s a kis ártatlan 
madárt és itt-ott embert is gyilkoló Flóbert- 
puskákat is elkobozzák, ha a kedves ifjak 
madárra lödöznek vele. A földmivelésügyi 
miniszter gondolt a madarakra s néhány a 
mezögazdasagra nézve hasznos emlősre is 
és rendeletet bocsátott ki arra, hogy uem 
szabad többé kárt tenni bennük. A négy 
emlős : — a denevér, a vakondok, a czicz- 
kány és a sün — s azután a madarak 
egész hosszú sora következik betűrendben, 
még pedig olyanformán, hogy a madár 
általánosan elfogad tt neve mellé oda van 
Írva az is, hogy némely vidéken micsoda 
más néven ismerik. A ki ebeket az állato­
kat pusztítja, elszedi a tojásaikat vagy szét- 
dulja a fészküké’, az kihágást követ el s 
száz koronáig terjedő büntetéssel is sújt­
ható. Kivétel természetesen az, ha valaki 
hatósági engedelemmel tudományos czélra 
gyűjt madarat vagy madártojást. Kimondja 
tudniillik a rendelet, hogy csak tíz madár 
elfogására s tiz fészek és tojás szedésére 
adható ki az engedetem hazai szaktudósok 
vagy intézetek számára.

— Léván április hónapban meg­
haltak. Kovács Mária élt 17 napot, Mészá­
ros István, élt 38 évet. Frasch Ferenczné, szül. 
Rózsás Hona, élt 24 évet. Szabó Maténé, 
szül. Mentus Erzsébet, élt 60 évet, özvegy 
Kaszaniczky Dánielné, szül, Holéczy Janka, 

.nachtoltak" s arról panaszkodtak, hogy 
négy év óta minden Isten áldott estén éj­
jeli zenét adnak hölgyüknek, de az még 
soh’sem fogadta el, sőt tudomást sem akar 
venni róla.

— No, — gondolám magamban, lás­
suk csak.

Felállnak a zenészek s a néma éjbe 
felhangzik a hegedű siró-rivó szava :

Kossuth Lajos azt üzente, 
Elfogyott a regementje . . .

Mintha lelkünket az üdvösség balzsa- 
mával, betog testünket gyógyító irral kene- 
gették volna, úgy hatott e nóta reá^k; 
szerettünk volna meghalni e nóta mellett 
és élni, hogy örökké azt halhassuk. De 
ábrándozásuukból egyszerre csak arra éb­
redtünk fel, hogy a herczegnö hálószobá­
jának ablaka kivilágosodik, lakájok szala- 
doznak, a szalon nagy csillárja is kigyul­
lad, az egész villa fényárban úszik, a jég 
megtörött; a büszke herczegnö elfogadta 
az éjjeli zenét.

Másnap legnagyobb sajnálatomra haza 
kellett utaznom, s csak barátaim egyikének 
levéléből értesültem, hogy a herczegnö 
el van ragadtatva s minden áron Z. váro­
son utazik át, csupán azért, hogy velem 
találkozzék. . . .

Igaza volt tehát Szentey bácsinak, va­
rázs-nóta ez, ennek még egy pogányul 
szép asszony szive sem tudott ellentállni, 
hogyné volna hát nekünk magyaroknak 
legszebb nótája, melynek hallatára talán még 
sírunkból is felébrednénk :

Kossuth Lajos azt üzente, 
Elfogyott a regementje,

élt 72 évet. Baláz< Jakabné szül. Adamecz 
Zsuzsanna, élt 50 évet. Lichtner Gyula élt 
15 3/4 évet. özv. id. Miskalek József élt 
68 évet. Bándy Imre, élt 1 napot. Szlivka 
Mária élt, 16 évet. Szlivka János élt 52 évet. 
Szoha Malvin, élt 10 hónapot. Bálint Kata­
lin, élt ®/4 évet. Jakulik József, élt 14 napot.

Leopold Gyula, az „Átalánoi Tádó- 
sitó" szerkesztője törvényszékileg bejegyzett 
hirdetési irodáját megnagyobbította és azt
VII. Erzsébet-körut. 54. I. emelet helyezte 
át. Orvendetei, hogy ezen irodát nemcsak 
a fővárosi és vidéai, hanem a külfüldi 
hirdetők is szívesen keresik fel, mert ott 
a roklamirozást kiváló figyelemmel eszközük.

APBéaAeoK.
Rovatvezető: ZUHANY.

Nagy fenyegetés. Menyecske (kit a 
férj a nevelőintézetből vezetett oltár ele): Te, Rezső, 
ha ínég egyszer látom, hogy a szakácsnő korul setten- 
kedel, elcsapom azt a leányt és magam főzök! — 
Férj: Jaj, ne ijesztgess!

A bíróság. Szegénységi bizonyítványt kér egy 
fiatal ember a bírótól. — Aztán mivel bizonyítja 
szegénységét ? — kérdezi a bíró. — Leginkább azzal 
hogy nincs egy hunczut krajczárom se, volt az okos 
felelet ?

Közönség köréből.
i.

Meghívó.
Léva r. t. város képviselőtestülete az 

1901. évi május hó 14-i k napján d. u. 4 
órakor, a fögyimnásium eraeiet nagytermé­
ben, rendkívüli közgyűlést tart, 
melyre az összes tagokat tisztelettel meg­
hívom.

Kelt Léván, 1901. évi május U-én. 
Bód-og-lx I->a.jos, 

polgármester.

II. 
Köszönet-nyilvánítás.

A varsánybau épülő Jézus szent szive 
kápolnára újabban begy ült adományok : 
Vaszary Koios ö eminencziája 400 kor., gróf 
Majláth Gusztáv erdélyi püspök 20 kor., 
özv. Majláth Lászlóné Nagy-Kereskény 40 
kor., gróf Csáky Károly váczi püspök 20 
kor., Kazy Lászlóné Oroszi 10 kor- Schulpo 
Aifonsné Lontó 6 kor., Thék Lontó 5 kor., 
Rapcsák, Füzes-Gyarmat 4 kor., Lovász 
Kálmán, Oroszi 2 kor., Karácsonyi László­
né; Nagy-Peszek 4 kor., Sarnóczay Gyula, 
Lontó 2 kor., N. N. Lontó 2 kor., br. Becke 
Lontó 2 kor., Pongrácz Béla Vámos-Mikoia 
2 kor., Braun plébános Lontó 1 kor,, Gyürky 
plébános Vámos-Mikoia 1 kor. 60 fii. (Jssze- 
sen: 521 K. 60 fii.

Ilont-Varsány, 1901. május hó 6.
d.z. Halassy 3Cá.lxxxá,xxzié.

Tan ügy.
Vizsgálatok sorrendje a lévai álllami tanító­

képző-intézetben.
Május 28-án a IV. oszt, osztály vizsgálata. 

„ 29-én IV. oszt, magánvizsgálatok.
Június 3. és 4 én írásbeli képesítő 

vizsgálat.
Június 19-én az I. oszt, osztály vizsgálata, 

„ 20 áu a II. o. osztály vizsgálata.
n 21-én a III, o. osztályvizogálata.
„ 20-áu a gyakorló iskola I. II.

évfolyamának vizsgálata.
Június 21-én a gyakorló iskola III.—-V. 

évfolyamainak vizsgálata.
Jumus 22-én magánvizsgálatok. 

n 23-án évzáró ünnepély.
24. 25. 26 áu szóbeli képesítő 

vizsgálatok.
A vizsgálatokra a város és vármegye 

mélyen tisztelt közönségét meghívja
Xuártg- :kCitLá.ly 

igazgató.

Szerkesztő üzenet.
M. S. M. Szeged. Jövő számunkban hozzuk. Szive* 

lyes üdvözlet. Magda, Kívánsága szerint tettünk. Az 
egyik poémát már most közöljük.

„Henneberg-selyem“
_  csak akkor valódi, ha közvetlen tőlem 
rendeltetik — fekete, fehér s színes, 45 krtól 
14 frt 65 krig méterenként. Mindenkinek 
póstabér és vámmentesen, házhoz szállítva ! 
Minták postafordultával küldetnek.
henneberg g. selyemgyáros (cs. és kir. 

udvari szállító) Zürichben.

Lévai piacziárak.
Rovatvezető; Kónya József rendőrkapitány.

Búza m.-mázsánként 13 kor. 60 fill. 
14 kor. 40 fill. Kétszeres 12 kor. 60 fill. 
12 kor. 80 fill. — Rozs 13 kor. 60 fill. 14 kor.
— fill. — Árpa 13 kor. — fill. 14 kor. — fill. 
Zab 14 kor. — fill. 14 kor. 40 fill. — Kuko- 
ricza 12 kor. — fill 13 kor. 20 fill. — Bab 
12 kor. — fill. 13 kor. — fill. — Lencse 14 kor.
— fill. 15 kor. — fill. — Köles 12 kor. — fii. 
18 kor. - fill.

Az anyakönyvi hivatal bejegyzései.
1901. évi május hó 5-től május hó 12-ig.

Születés.
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A szülök neve A
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e A gyermek

neve

1 Glaubcr József Heller Fáni fia Jenő

2 Lakos ImreSzeniczki Mária leány Hona

3 Schveier Mihály Nagy 
Rozália

leány Irma

4 Wi lesek Salamon Weisz 
Josefin

fiú Lajos

5 Mészáros Mihály Kalapos 
Anna

fiú 
leány

Béla 
ikrek h. sz.

Házasság.

s
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o 
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Vőlegény es menyasszony neve Vallása

1 Illés Gyula Halász Anna róm. kath.

Halálozás.

So
rs

zá
m

 |

Az elhunyt neve Kora A halál oka

1 Fábián Béla 8 hón. görcsök

2 Dohány Sándor ;59 éves Tüdővész

3 ö. Kostyái Józrefné
Hainran Julianna

64 éves Vizkór

4 ü. Kocsonda Mihály- 
né Kollárik Mária

82 éves hüvely és méhrák

5 Mészáros halva született

Nyilttér.
i.

Láng kávéházban 
fagylalt és jeg’eskávé naponkint kap­
ható. Kívánatra llázhoz is szállítja.

II.
1951/1901. számhoz.

Hirdetmény.
A X-ik számú utczacsoport úti bizott­

sága folyó hó 15-én kelt elhatározásával 
az alsó-zsember-disznósi viczinális körút 
4 km. szakaszán levő Szikincze pataki hid 
helyreállítását 6479 kor. összeg erejéig 
engedélyezte.

A fentemlitett munka kivitelének bizto­
sítása czéljából az l90i. évi május hé 30-ik 
napjának d. e 10. orajára alulírott. főszolga­
bíró helyiségében tartandó zárt ajánlati 
versenytárgyalás Iliidettetik.

A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy 
a fentebbi munkálat végrehajtásának elvál­
lalására vonatkozó zárt ajánlataikat a kitű­
zött nap d. 6. 10. érájáig a nevezett hivatal­
hoz annyival inkább igyekezzenek beadni, 
mivel a későbben érkezettek figyelembe nem 
fognak vétetni.

Az ajánlathoz az általános feltételekben 
előirt, az engedélyezett költségösszeg 5"/0-ának 
megfelelő bánatpénz csatolandó.

A szóban forgó munkálatra vonatkozó 
műszaki tervezet és részletes feltételek a 
háti szolgabirói hivatalnál a rendes hivatalos 
órákban uaponkint megtekinthetők,

Bát, 1901. április hó 21-én.
Nándory Pál

h. főszolgabíró.
III.

Párkányban, (Esztergom megyk) leg­
jobb forgalmú térén

hentes és mészáros 
üzletnek igen megfelelő helyiség — esetleg 
korcsma üzlettel egybekötve, — a mely 
jelenleg is vezettetik jó kifőző konyhával, 
hol úri és munkás osztály is étkezik, beteg­
ség miatt azonnal átadó, még pedig előbbeni 
saját kezére, utóbbi pedig elszámolásra, 
melyhez összeseu 500 frt. szükségeltetik.

Bővebb felvilágosítást ad a jelenlegi 
tulajdonos

Steiner Mór, 
Párkányban.

IV.

Nagy-Sallóban
a forgalom gyuponijan, katholikus templom 
és iskolához közel, a varos középén egy 
ház, mely bármely üzletnek alkalmas, azonnal 
eladó. Levelezes

OsslcLö SátmcLor
Turdossin Árva.

V.

Eladó lovak.
Iiippíziani ménesből származó két

. Ponny-ló —
eladó.

Bővebb értesítés lapunk kiadóhivatalában,
VI.

Két patak-malom
eladó esetleg bérbe adó.

Bővebb értesítés — válasz bélyeg mel­
lett — ad

Uday Endre,
Paláat-ou Hon tmegy e,
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Párkány- Nána érk.

Budapest felé . ind.

* érk.

ind.

érk.

425 1280 60<>
433 1238 608
444 12<» 1119
50 < 1°« (ín
524 126 7Ő4
535 134 7Í5 .
6 «2 2 00 7*7 .

*607 *205 *7“
614 212 7ö» .
630 228 Sző
645 2 40 8”
7 16 311 918
727 322 927
738 33« 943
755 353 10ÖÖ
945 425 505

1003 450 5£j
1026 517 540
1049 551 6°8
lioi 604 ©1 N 6‘2o
llH 623 95. 631
1 118 63. ... 688
1123 647 A 656
1136 7 03 =© c 709
1147 7“ F R N * 720
1200 733 733

1217 752 749

. 1237gy 8£2&y
• a8

8
832sy- 
8^°sz.

130 gy 925gy 943gy-
Q» 1 [05 sz.

239 gy. 1222sz. 910gy-
1140 az.

6 ;i°gy. 6 ®sz. 1233gy-
1 5Ő5 8Z.

Budapest . . ind. 215 SZ. ]()00sz. 730gy.

Becs . . . ind. ^35 8Z. 1045sz.
Párkány-Nána ind. 4 08 535 9 05
Köhid-Gyarmath 425 55^ 922
Kéménd • . 440 607 937
Bény .... 452 6 19 949
Csata . . . érk. 5 05 681 1001
Csata . . . ind. 520 639 10’»
Oroszka . . 529 647 1027
Garam-Damásd 5 «• 6 5" 1037
Zseliz . . . 5 52 709 1050
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Kovácsi . . . 748 846
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Ipoly Vecze *350 *855 *340 Mánva . . q42 148

Drégely-Palánk 406 910 356 Vajk .... 603 2"
Ipolyság . . érk. 425 9 28 419 Verebély . . 62” 233
Ipolyság . . ind. 437 9 36 425 Zsitva-Újfalu . 641 240
Visk .... 502 907 450 Taszár 705 308
Szakái los . i)22 101“ 513 Aranyos-Marótb 733 338
Bel . . . . *532 1O27 527 Kis-Tapolcsány 7 45 345

Ipoly-Pásztó 547 10 43 546
Zalaba . 604 1109 60o
Csata . . érk. 617 1113 6^-
Csata . . ind. 656 U23 647
Párkány-Nána 749 12>7 752

Vissza Vissza.

Párkány-Nána ind. 9 03 4 08 535
Csata . . . érk. 10°i 5 03 681
Csata . . . ind. 1Q08 5 15 650
Zalaba . . 1023 5 29 704
Ipolj -Pásztó . 1047 547 724
Bél ... . 10 39 *734 Kis-Tapolcsány 620 413
Szakái los . . 1118 612 750 Aranyos-Marótb 644 423
Visk .... U88 627 8°” Taszár ... 701 435
Ipolyság . , érk. 1205 648 83<J Zsitva-Ujfalu . 7 1” 450
Ipolyság . . ind. 12H 6á2 841 Verebély 738 5°”
Drégely-Palánk 1236 711 9"” Vajk .... 749 519
Ipoly-Vecze 12 51* *723 *920 Mánya . . . 807 535
Dejtár . . . 113 741 93a Zaitva Födémes 822 549
B.-Gyarmat l45 805 1003 Nagy-Surány . 834 6»o

esti 6 árától reggeli óráig terjedő6A fekete vonallal aláhúzott számok az 

gy = gyorsvonat; 82 = személyvonat. 

* jelzettek feltételes megállás.

19 szám. HIRDETÉSEK.

vissza.

időt mutatják.

1901. május hó 12.

Birtokeladási hirdetés.
Az esztergomi főkáptalan gondnoksága 

alatti pesti kpti. papnevelde tulajdonát 
képező, alább részletezett birtok részek, az 
azokkal kapcsolatos kegyúri jogok és ter­
hekkel együtt f. évi május hó 29-én, d. e. 
10 Órakor Esztergomban, a káptalan ház­
ban levő főtiszti hivatalban, zárt ajánlatok­
kal összekötött nyilvános árverésen, örök 
áron eladásra bocsáttatnak.

A zárt ajánlatok az esztergomi fökáp­
talan czime alatt Esztergomba küldendők ; 
esetleg az árverés megkezdése előtt, az 
árverést vezetőnek adandók át. Az óvadék 
16000 korona, mely összeg kézpénzben vagy 
ovadékképes értékpapírokban vagy takarék­
pénztári könyvben, az uradalmi főpénztárnál 
Esztergomban, előre letétbe helyezendő.
Az eladásra kerülő birtokok a követ­

kezők:
1. A nyitramegyei Ny. Nádas (Nedasóc) 

község határában 452'340 kát. hold, melyben 
338 4/10 kát. hold erdőterület. Vasúti állo­
mása : Ny. Zsámbokrét.

2. A trencsénmegyei Latkócz község 
határában fekvő 60-450 kát. hold, melyben 
56 kát. hold erdőterület. Megközelíthető : 
Nyitra-Nádasról.

3. A barsmegyei Kis-Keresnye község 
határában fekvő 43-1591 kát. hold.

4. Ugyanazon megyei Nagy-Keresnye 
község határában fekvő 514'614 kát. hol,, 
melyben 414-1033 kát. hold erdőterület 
Vasúti állomás: Simony.

A birtokok megtekintésénél a Ny. Náda­
son lakó urad' alerdész a szükséges felvilá­
gosításokkal szolgálaud.

Az árverési föltételek Esztergomban, a 
főtiszti hivatalban betekinthetök.

Esztergom, 1901. április hó 15-én.
Az esztergomi fökáptalani és pap­

neveldéi uradalmak főtiszti hivatala.
(Utánnyomásnem dijaztatik.)

1564/1901 tlkvi szám. 30. 15. 19/897.
Hirdetmény.

Marosfalva község telekkönyve birtokszabályozás 
következtében teljesen átalakíttatott és ezzel egyide­
jűleg azokra az ingatlanokra nézve a melyekre az 1886. 
évi XXIX. t.-cz. az 1889. évi XXXVIII. t.-cz. és az 1891. 
évi XVI. t.-czikkek a tényleges birtokos tulajdon­
jogának bejegyzését rendelik az 1892. évi XXIX. 
t.-czikkben szabályozott eljárás a telekkönyvi bejegy­
zések helyesbítésével kapcsolatosan foganatosittatott.

Ez azzal a felhívással tétetik közé :
1) hogy mindazok, kik az 1886. XXIX. t.-cz. 15 

és 17. §§-ai alapján ideértve e § oknak az 1889. 
XXXV1I1. t.-cz. 5 és 6. §-aiban és az 1891. XVI. 
t.-ez. 15. §. a pontjában foglalt kiegészítéseit is — 
valamint az 1889. XXXVIII. t.-cz. 7. §-a és 1891. 
XVI. t.-cz. 15. §. b. pontja alapján eszközölt bejegy­
zések vagy az 1886. XXIX. t,-cz. 22. § a alapján 
történt törlések érvénytelenségét kimutathatják, e 
végből törlési keresetöket hat hónap alatt, vagyis az 
190 1. évi október hó 3 0-áig bezárólag a telek­
könyvi hatósághoz nyújtsák be, mert az ezen meg nem 
hosszabbítható záros határidő eltelte után indított 
törlési kereset annak a harmadik személynek, a ki 
időközben nyilváukönyvi jogot szerzett, hátrányára 
nem szolgálhat.

2) Hogy mindazok, a kik az 1886. XXIX. t-cz. 
16. és 18. §-ainak eseteiben ideértve az utóbbi §-nak 
az 1889. XXXVIII. t.-cz* 5 és 6. .§-aiban foglalt 
kiegészítéseit is — a tényleges birtokos tulajdonjogának 
bejegyzése ellenében ellenmondással élni kívánnak, 
Írásbeli ellentmondásukat hat hónap alatt, vagyis 
190 1. évi október hó 3 0-ik napjáig bezá­
rólag a telekkönyvi hatósághoz nyújtsák, mert ezen 
meg nem hosszabbítható záros határidő eltelte után 
ellentmondásuk többé Ügyelembe vétetni nem fog,

3) hogy mindazok, a kik a telekkönyv átalakítása 
tárgyában tett intézkedések által, nem különben azok, 
a kik az 1. és 2. pontban körülirt eseteken kivül az 
1892. XXIX. t.-cz. szerinti eljárás és az ennek folyamán 
történt bejegyzések által előbb nyert nyilvánkönyvi 
jogmktt bármely irányban sértve vélik — ide értve

azokat is, a kik a tulajdonjog arányaiuak az 1889. 
XXXVIII. t.-C'. lő-jk §-a alapján történt bejegyzését 
sérelmesnek találják — e tekintetben felszólalásukat 
tartalmazó kérve'nyüáet a telekkönyvi hatósághoz 
hat h nap alatt, vagyis 190 1. évi október hó 
3 0-ik napjáig bezárólag nyújtsák be, mert ezen meg 
nem hosszabbítható záros határidő elmúlta után az 
átalakításkor közbejött téves bevezetésből származó 
bárminemű igényeket jóhiszemű harmadik személyek 
irányában többé nem érvényesíthetik, az említett 
bejegyzéseket pedig csak a törvény rendes utján és 
csak az időközben nyilvankönyvi jogokat szerzett 
harmadik személyek jogainak sérelme nélkül támad­
hatják meg.

Egyúttal figyelmeztetnek azok a felek a kik a 
hitelesítő bizottságjak eredeti okiratokat adtak át, 
hogy a menny ben azokhoz egyszersmind egyszerű 
másolatokat is csatoltak vagy ilyeneket pótlólag 
benyújtanak, az eredetiket a telekkönyvi hatóságnál 
átvehetik.

Léva, 1901. márczius hó 24-én.
3?ográaxy

kir. járásbiró.00 Miért
■van. annyi utánzat ?

Mert
a valódi EISENSTADTER-féle

a törv. bej. ,Vaslovag“ védjegygye 
a legjobb és legtartósabb puha pad­
lóknak és konyhabútoroknak bemá- 

zolására.
Bejegyzett

védj.9y 
.vas lovag

az Eisenstadter-fele 
noleuin uatHó-zomanc 

egy óra alatt keményre szá­
rad, bámulatosan szép feny- 
nyel bír és tartósság tekin­
tetében addig föliilmulhatat- 
lan. Nagy e|terjedtségéué- 
fogva különböző hasouhang- 
zásu uevek alatt értéktelen 
utánzatokat honnak forga­
lomba, miert is kérjen min­
denki kizárólag csak Eisens- 
tádter-fele

nLinoleumDadló-zomáucot'b
a törv. bejegyzett

„Vaslovag14 védjegygyei.

Eisenstádter Testvérek
lakk- és festékgyára.

Kapható Léván: Amstetter Imre. Engel 
József, Kern Testvérek czégeknél.

Kávé.

000$
V0

Kern Testvéreknél, Léván.

1 klg. frt. kr.
Jamaikai legfinomabb . . . . . . 2.24
Cuba legfinomabb .... . . . 2.26
Ceylon legfinomabb . . . . . . 2.16
Ceylon finom ...... . . . 2.40
Portorico finom, és Cuba ... 2.—
Rio Kávé............................... . 1.60 1.80
Gyöngy legfinomabb . . . . 2.16 2.24
Mocca legfinomabb .... . . . 2.24
Arany Jáva legfinomabb . . . . . 2.24
Menado legfinomabb . . . . . . 2.16
Brazíliai legfinomabb . . . . . . 1.60
Brazíliai II. rendű . . . . 1.30
Cuba pörkölt.......................... . 2.— 2.40
Hungária kávé..................... . . . 1.20

* .pható

Nagy kedvességnek és elterjedésnek örvendő híres

„Royal“ pörköltkávé
(Neuman és Rosenbaum ezég szabadalma)

szabadalmazott pörkölési rendszerénél fogva a világ

legzamatosabb, legszaporább
kávéja. Védjegyre ügyeljünk! Csakis csomagokban valódi! Szabadon árusított 
kávé mint nem valódi visszautasítandó!

Föelárusitóhely: Bilim SUITIU, fűszer nagykereskedőnél Léván.

A legjobb és legolcsóbb műtrágya - ■—-------

Thomasphosphatliszt, melynek kizárólagos 

elárusitását bírja Bars, Pozsony. Nyítra és Trencsén megyék részére 

Dukes és Herzog ezég, Galgóczon 
gazdasági czikkek irodája

Superphosphát, chilisalétrom, kamit, valamint összes műtrágyák eladása.
== Takarmánynemek. ----- =

Buzakorpa, rozskorpa, repczepogácsa, tökmagolaj-pogácsa. és napraforgó-pogá­
csa, szárazmoslék, sörtörköly és malátacsira.

A cs. kir. szab, bécsi kölcsönös tüzkárbiztositó inté st föügynöksége.
Porosz kőszén elacléisí-.00í00 JÓSZEBSZAM FEL WNKA! 

Gazdasági gépek, géprészletek, töm 
lök, vízmentes ponyvák, mérlegek é- 
gépszijak, szerszám, vas- és acze 
főraktár. Portland cement és Hyd 

rauiikus mész stb. i.

Kapnató KERN TESTVÉREKNÉL Lem.

Keveset használt jókarban levő

7= Dürkopp Dianna
női kerékpár jutányos áron eladó.

Ugyanott kerékpárok javítása is elfogadtatik.
Wehasil Károly utóda ”^7



Fürdő eladási hirdetmény,

Hont vármegyében fekvő Szalatnya 
községben a f erdmand Szász Coburg Gotliai
Herezegi hitbizomány tulajdonához tartozó

„szalatnyai fürdő"

Hirdetmény.
Alsó-Várad község alulirt elöljárósága 

czenne közzé teszi, hogy a község tulaj- 
aonat képező garami hajómalmot a községi

i

hozzátartozó épületekkel u. m. fogadó' ven 
jégszobák, bérlőlakással ' 'jégszobak, berlólakással, fürdő, istálló és 
gazdasági épületekkel az élénk forgalmú 
javanyuviz forrással, a biteltelekköny v szerint 
mintegy 6634 □ öl torjedelmü parkkal 
eladóvá tétetvén, venni szándékozók fel­
hivatnak írásbeli zárt ajánlataikat f. év 
Május hó 25-ig alulírottnak beküldeni'

A fürdő jelenleg bérben van s Augusztus 
1-töl vehető birtokba.

Kelt Nagyröczén, (Gömör váriue^vo)
1901. Apr. 20. o} '

Mihalik Dezső
urad, ügyész.

. , < Mim uuj uuiaiiiiu l

Képviselő testületnek f. hó 2-án tartott 5 
szánni határozatából kifolyólag nyilvános 
árverés utján örökáron eladja, esetleg bérbe 
adja. ’ 6

Az árverés határideje
I sö napjának d. e. 9 órája.

Kikiáltási ár
Bánatpénz .

Megjegyeztetik, hogy

1901. junius hó

2000 korona.
200 

az eladással a 
---- - -OJ—> vau kötve.

Bővebb árverési feltételek az alsó- 
váradi körjegyzői irodában bármikor meg­
tekinthetők.

Alsó-Várad, 1901. évi május 4-én.
Ákossy Árpád Pólya István

jegyxö. birí.

malomtér bérbeadása »s egybe

Nyújtsunk kezet a szerencsének!
Már sokan szerencsések lettek egy nálunk vásárolt sorsjegy által, 

legesélydusabb sorsjáték a világon a ini m. kir. osztálysorsjátékuuk. 

100.000 sorsjegyre 50.000 pénznyeremény jut.
Legnagyobb nyeremény esetleg

1.000,000 korona.
I jutalom 600.000. I nyeremény á 400.000. 200.U00, 2 á 100 000 I á 90 000 80 000 
70 000 2 á 60 000, 1 a 40.000. 5 á 30.000, I á 25 000, 7 á 20 000 3 á 15 000 31 á 
10 000 67 á 5000. 3 á 3000, 482 á 2000, 763 á 1000, 1238 á 500 90 á 300 
J3I700 a 200, 3900 á 170, 4900 á 130, 50 á 100. 3900 á 80. 2900 á 40. Összesen ’

13,160.000 korona, azaz Tizenhárom millió 160.000 korona.

Januar február
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Mindek kísérelje meg «>erenc*é/éf a axülaféa- 
napjara feljegyzett számmal. Ezen naptárban az év 
minden egyes napjára más szám van feljegyezve, melyekMikor van sziilotosnapom? me^naei*.vw JJVllI I hatók, úgy hogy bárki kiválaszthatja saját számát. Ha
időközben e szám elfogyott volna, hasonlót küldünk. 0

Az egész vállalat állami felügyelet alatt áll.
Az 1. osztály eredeti sorsjegyek tervszerű betétjei a következők 1

egy nyolezad (Vs) frt—.75 vagy 1.50 korona egy negyed (V4) frt 1.50 vagy 3.— korona 
n fel (’/glfrt 3.— „ 6.— .... -, „ egész <»/,) frt 6.— „ 12.— „

A sorsjegyeket utánvéttel vagy az összegnek postautalványon való előzetes beküldése ellenében me»‘ 
küldjük. Hivatalos tervezet díjtalanul. Megbízásokat kérünk azonnal, de legkésőbb

f.
közvetlenül hozzánk beküldeni,

FIÓKOK:
Muzeum-körut 11.

é. május hó 22 ig

Török A. és Tsa

Í
8«

Erzsébet-körut öl BANKHÁZA

Sok es igen nagy nyereményt fizettünk
BUDAPEST. V.. Váczi körút 4 a.

ki nagyrabecsült vevőinknek és pedig rövid idő alatt öt millió 
koronánál többet.

Megrendelő levél levágandó. T, Török A. és bankházának, Budapest.
Ezennel megrendelek a m. kir. szab, osztálysorsjáték I. osztályához 

Sorsjegyet a hivatalos tervezettel együtt.

{utánveendö. 
utalványnyal küldöm, 
mellékelve bankjegyekben (bélyegekben).

A

r ii I

a

darab eredeti osztály-

| A nem kívánt törlendő.

Vermorel és Yiktoria-féle legjobb!
Feláll na.-a.lla.a.tla.ix,

a sikex* kétségtelen..
A szölővesszö (venyige) leveleinek betegségei ellen, 

valamint a fák és komlókacsoknak rovarok, levelészek. 
pondrók és mézharmat stb.-töl való magtisxtítására.

Vermorel-félo II frt, Hungária 12 frt.

■ BESTE g 
[feronospota^ 
LSpritíxJ}

Kapható: Kern Testvéreknél Léván.

I



lehetővé teszi, hogy a szobák a mázolás 
alatt is használtassanak, mivel a kelte 
metlen szag és a lassú, ragadós szára­
dás, mely az olajfestéknek és az olaj­
lakknak sajátja, elkeriiltetik Emellett a 
használata olyan egyszerű, hogy kiki 
maga végezheti a mázolást. A padió ned­
ves tárgygyal feltöriilhetö, anélkül, hogy 
elvesztené fényét.

GHRISTOPH FERENC,
a valódi azobapadló-fénylakk feltalálója és egyedüli gyártója. 

Prága, K. Berlizx.
Kapható: Schubert Pálnál Léván.

Jobb és megbízhatóbb 
gazdasági- és kerti- 

magvak 
nem léteznek, mint a minőket

S’7 év óta szállít

Mauthner
Ödön

cs. és kir. udvari magkereskedése 
BUDAPESTEN 

Irodák és iVII. RottenbiHer utcza 33. 
raktárak : I (Közúti villamos megállóhelye.) 

Elárusító i VI. Andrássy ut 23. 
helyiségek: I (A m. kir. operával szemben.) 

226 oldalra terjedő képes árjegyzéket 
kívánatra ingyen es bér mentve küldi.

1277/1901. 26. 292/1909.
Árverési hirdetmény kivonat.

A lévai kir. jbiróság mint telekkönyvi hatóság 
közhírré teszi, hogy őz..-. Becskey Józaefné végrehaj- 
tat’.nak Schvarcz Ferencz és neje végrehajtást szenvedők 
elleni 200 kor. tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtási 
ügyében az ar.-in iróthi kir. törvényszék (a lévai kir. 
járásbíróság) területen lévő lévai 352. sz. tljzkvi A. 
-I- 1. sorsz. ingatlanra s ezen épült házra 1120. korona 
az 1430 sz. tljzkvi A. 1. “orsz. inatlant a az 
árverést 294 kor. ezennel megállapított kikiáltási .irhán 
elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 
1901. évi junius hó 3 ik napján d. e. 9. órakor ezen 
bíróság iktató helyiségében megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is 
eladatni fog*

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 10%-át yagyis 112 korona, 29 korona 
40 fillért készpénzben, vagy az 1881 : LX. t.-cz. 
§*ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi 
november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyministeri 
rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. 
t.-cz. 170. § a értelmében a bán^tpénzeék a bíróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer- 
vényt átszolgáltatni.

Kelt Léván, 1901. évi márcaius hó 14 napjait.
A lévai kir. jbiróság mint telekkönyvi hatóság.

Szabó,
kir. aljbiró.

969/901.
Árverési hirdetményi kivonat.

A lévai kir. jbiróság mint telekkönyvi liatósá, 
közhírré teszi, hogy Borcsányi és Csornák végrelt.e 
tatónak Grőbl Ede végrehajtó t szenvedő elleni 21 
kor tőkekövetelés és járul, iránti végrehajtási ügyéit-, 
az. ar. maróthi kir. törvényszék (a lévai kir. járásbirós 
terülttől lévő Léva városában fekvő a 2610. sz. tj;. . 
és a társ tulajdonos Grőb Nikolay Agata tulajdon , 
is képező A. I. 1. ssz. ingatlanra s ezen épült lak- 
házra az. árverést 2880 kor. ezeunel megallapitot 
kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb meg 
jelölt ingatlan az. 1901. évi május hó 30 ik napja, 
déi. e 9 órakor ezen bíróság tlkvi iktató helyist 
gében megtartandó nyilvános árverésen a megállapít 
kikiáltási áron alól is eladatni fog.

Árverezni sz.ándékoz.ók tartoznak az ingatta, 
becsárának 10% át vagyis 288 korona készpénz!,, 
vagy az. 1881 : LX. t.-cz. 42. § ában jelzett árfolyam 
mai számított és az 1881. évi november hó 1 
3333. sz. a. keit igazságügyminiszteri rendelet 8 
§ ában kijelölt óvadékképes értékpapirban a kik,, 
dött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.-cz. 17' 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleg, 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervény 
átszolgáltatni.

Kelt Léván,. 1901. évi ntárczius hó 1 napján.
A lévai kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatós.-.

Pogány,
kir. jbiró.Minden háziasszony

kérjen a legújabban érkezett s közvetlen a termelőtől importalt első minőségű 

líew-Cnba-Kávéból 
me ynek aromája kitűnő és természetes festetlen színű

Kilója 3 korona 20 fillér
4!/.» kilogr. pé)st»c«omag ára 13 kor. 50 fillér.

Kapható: KEKK TESTVÉREKNÉL Léván.
J’cg-yiLet : fődoio«r, hogy a kávé ne legyen túl barnara pörkölve, mi által elveszti 

zamatját, s kiizndj i í!m» olaja’. 

Sza.ba.cLa.lm. ázott

valódi „SINGER" és valódi „HOWE" 
családi és iparos varrógépek 

mellett minden hozzávalóval.

i
igen csinos kiállítással ö évi jótállás

Árak részletfizetésre:
Singer oaalidi varrógép kézi hajtásra . . .
Singer családi varrógép állvány és szekrénynyel
Singer Médium iparosoknak gép állványnyal
Nagy Singer 4-es iparosnak állványnyal
Howe családi varrógépek állvány nyal
Nagy Howe varrógépek iparosoknak . .
Bingschiff családi gép 48 írt., iparos gép

Készpénz fizetés mellett 5%-al

A valódi SINGER
egyed, raktára KERN TESTVÉREKNÉL Léván.

Géptűk, részek és csónak olcsón.

valódi utáni.

»

22.—
35 —
40.—
44.—
33.—
40__
70.—

i
19.-
28 —
36.—
39.—
27.—
38.—
58.—

Hirdetmény.
„Kovácsi" közséjr képviselő testületé j 

folyó évi márczius hó 7-én tartott ülésében 
hozott II, 4. szánni határozatával az uj köz- | 
ségi elemi iskola ózdijaira szolgáló épület j 
felépítését elhatározván, az összesen 37411 
kor. 24 fillérnyi köhségösszcggol előirányzott 
munkák kivitelének biztosítására 1901 évi 
május hó 19 ik napjának délutáni 3 órájára 
versenytárgyalást hirdet, mely Kovácsi I 
község községházánál zárt ajánlatok mellett 
fog megtartatni.

A versenyezni óhajtók feihivatnak, hogy 
a fentebbi munkálatok végrehajtásának el­
vállalására vonatkozó zárt ajaulataikat a 
kitűzött nap délutáni 3 órájáig a nevezett

község elöljáróságához annyival inkább 
igyekezzenek beadni, mert a későbben 
érkezettek figyelembe nem fognak vétetni

Az ajánlathoz az általános feltételekben 
előirt és az ajánlati költségösszeg 5°'0-ának 
m' gfeleló báuatpénz csatolandó.

A falazatokhoz szükséges terinéskö- 
anyag a község által fog a helyszínére oda 
szállitatni és vállalkozónak köbméterenkint 
2 kor. 20 fii. egységárban átadatni.

A szóban forgó munkálatokhoz vonal 
kozó műszaki művelőt és részletes feltételek 
Kovácsi község községházában a rendes 
hivata os órákban naponkint megtekinthetőn

Kelt Kovácsiban, 1901. évi május hóö-éii.
Thuránszky Géza Kabát György

körjegyző. biró.

Bars- és Hontmegye részére

érczkoporsó főraktár Kern Testvéreknél Léván.

Beschorner A.
első cs- kir. osztr.-magyar-, nemet tranczia-, olasz- 

dalmazott érczkoporsó gyárából

M.
es orosz szaba-

Ezen szabadalm. 
érczkoporsók Eu­

rópában majd 
minden egészség­
ügyi hatóságok 
által nemcsak a 

hullák szállításá­
hoz, leginkább

légmentességük miatt, mi által az légártalmas szesz (hullaméregi kigő­
zölgését akadályozzák, a legjobban ajánltatnak. ' M

Szép kiállítása, gazdag díszítése, olcsósága, tartóssága, sir- és sir- 
Ijol ok ct i hasznalhatósaoa ezen gyártmányoknak kivívták minden mű­
velt országban a legnagyobb elterjedést, ára 8 írttól 100 írtig.

Fakoporsók gyermekek részére 3 forinttól, felnőtteknek 
8 forinttól 15 frtig.

Úgyszintén síremlékek, vaskerítések, keresztek, szemfedelek pár­
nák, koszorúk, szalagcsokrok stb. nagy választékban jutányos áron 

Kaphatók KERN TESTVÉREKNÉL Léván.

A m. kir. államvasutak gép-agyárénak vezérügynöksége
JB'U.d.a.pest, AZ áczi-körut 3í2_ szám.

=========== Ajánlja a magy, kir. államvasutak gépgyárában készült —■ 

gőzcséplö-készleteit, s z a I m a k a, z a I ó z ó i t, „MILLENNIUM" 
legújabb szerkezetű fü.k:asz&lö-, marokrakó- és kévekötő aratógépeit, 

továbbá: a szab, osztr.-magyar államvasuttársaság resiczai mezőgazdasági gépgyárában készült 4 lóerejü gözcséplö-készleteit, Sack rendszerű, aczélöntésü 
ekefövel ellátott ekeit és egyéb mezőgazdasági eszközeit. atzeiuniesu

________Képviselő: HirBchmann Kristóf, Pozsony.

Nyomatott Nyitrai és Társa könyvnyomdájában Léván.


